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Vyrtl zwazyi kamyk w dloni. „A wi§c spodziewasz si§ ze 
zostaniesz zgladzona ", stwierdzil bezbarwnym giosem. 

Wszyscy pomysleli sobie, ze Imperator musi sie starzec, skoro tak milosiernie 

postqpil z parweniuszowskimi jursanskimi buntownikami - co bylo zresztq 

prawdq. Nie byl za mlody, by marzyc... 



Pomimo duzego zag^szczenia patroli sil obronnych, jacht kosmiczny 
Imperatora bez zadnych incydentow przeslizgnql siQ nad powierzchniQ Klo, 
drugiego ksiQzyca Jursy. Jeszcze niedawno taki pokaz sity spowodowalby 
wystrzelenie ze zbuntowanej planety lawiny torped rakietowych, ale 
jursahscy agitatorzy, za^daja^cy renesansu nauki, zostali w kohcu rzuceni 
na kolana. 

Do statku podla^czony zostal re.kaw wyjsciowy, prowadza^cy do 
przezroczystej kopuly, zbudowanej na tym pozbawionym powietrza 
satelicie, specjalnie dla wygody pana systemu. Zebrali sie. w niej 
dostojnicy z pobliskich placowek wojskowych lub obecni pod jakims innym 
pretekstem, witajaj: swojego wladcQ. 



- Na Polluksa! - sapnql z wrazenia jeden z widzow. - Kazdy z tych 
straznikow musi miec ze siedem stop wzrostu! 

Po obu stronach wyjscia r^kawa, rozstawily siQ szeregi wspanialych 
zolnierzy, z ktorych kazdy sprawial wrazenie, jakby prawie calkowicie 
pokrywaly go ptyty pancerza. Za nimi podazala postac, iskrza^ca siQ 
klejnotami niemal tak mocno, jak sam imperator, ale poniewaz 
towarzyszylo jej tylko czterech oficjeli, odzianych w usiany bizuteria^ 
szkarlat, zebrany tlum rozpoznal w przybylym szambelana. 

- Jego Najwspanialsza Wznioslosc Vyrtl, Wicekrol Terry, Imperator 
Polluksa i wszystkich jego czternastu planet, oraz wszystkich jego 
trzydziestu siedmiu satelitow, i wszystkich narodow tam zamieszkuja^cych, 
Koordynator planety Hebryxid... 

I to szlo przez kilka ladnych minut, ale czlowiek ktory wyprowadzil z 
rQkawa wyjsciowego kolejna^ mala^ parade., nie zwracal na tyradQ 
najmniejszej uwagi. Ta czqsc dotyczaca Terry byla spusciznq. dawnych 
wiekow, przez zalamaniem siQ komunikacji i jedynym celem ktoremu 
sluzyla bylo przypomnienie mu, ze nawiazanie ponownych kontaktow z 
ojczystg. planet^, bylo jednym z za^dari Jursan. ResztQ swoich tytulow, 
moglby wyrecytowac od r^ki, nawet wstecz. 

Kiedy standi przed wyjsciem z r^kawa, tlum oficjeli gapil siQ na niego z 
ciekawosciq.. Byl wysokim czlowiekiem, co dogodnie pomagalo ukryc jego 
sklonnosci do otylosci. Pod warstwa^ nadmiarowego tluszczyku, jego twarz 
cechowala masywnosc i sila. Byla szeroka, z wystaja^cym podbrodkiem i 
nosem, jednak szare oczy spoglajdaly znuzonym, cynicznym wzrokiem. 

- Wilkins! - rozkazal znudzony monotonia^ ceremonii. - Znalezc tego 
kmiota, ktory jest za to odpowiedzialny, i odpalic mu silnik rakietowy pod 
tylkiem! 



Blyszcza^cy doradca przepchngl siQ do przodu przez tlum, do miejsca 
gdzie stal urz^dnik odpowiedzialny za kopulQ, zwilzajaj: sobie wargi i 
powtarzajaj: w glowie slowa mowy powitalnej. Szybko zostalo wyjasnione 
ze Jego Najwspanialsza Wznioslosc, pragna^ natychmiastowego 
dostarczenia srodka transportu i chcial obejrzec kwatery, w ktorych 
zostanie ulokowany, dopoki te szakale z Jursy nie opamiQtajg. siQ. 

UrzQdnik probowal zaspokoic z gory kazdq. znana^ mu fantazjQ 
imperatora. Usmiechngl siQ kretyhsko z zachwytem, kiedy wzrok Vyrtla 
przemkna^ po stojqcych na boku spQtanych lozardach. 

- Na Polluksa! - wykrzyknql Imperator i zaswiecily mu siQ oczy. - Nie 
oczekiwalismy przyjemnosci zazywania przejazdzki, dopoki to wszystko siQ 
nie skohczy. 

- Poinformowal mnie, ze zbudowali tutaj caty las, Sire - przekazal 
doradca. - Jakies pol mili kwadratowej. Przynajmniej Wasza Wznioslosc 
bQdzie miala mozliwosc chwili odpoczynku. 

- Doskonale! Nie mam nie przeciwko temu, by odgrywac zolnierza i 
stworzyc wokol siebie odrobine. nieformalnego balaganu, ale przeciez 
czlowiek cos musi z zycia miec! 



Obejrzal gadzie wierzchowce, ktore zostaly podprowadzone przed 
niego i wybral jednego z nich, ktorego osiem nog bylo odrobinQ dluzsze od 
przeciQtnej. Ze sporq. nawet zwinnosciq., bioraj: pod uwage. jego ciQzar, 
usadowil siQ w siodle i wyruszyl w strong oczekuja^cego na niego 
miniaturowego palacu. Jego gwardzisci pospieszyli truchtem prowadzaj: go 
z obu stron, podczas gdy reszta swity dosiadala wierzchowcow i ruszala w 
slady wladcy, najlepiej jak potrafili. 

W pewnej chwili sciajgnql wodze, by popatrzec w gore., przez kopulQ, 
na zoltozielony dysk Jursy. Natychmiast podjechal do niego Wilkins. 

- ProszQ przyjrzec siQ tej czarnej linii przez poludniowa^ polkulQ, Sire - 
powiedzial. - To efekt dzialah marszalka Tzyfola — to on przelamal 
obronQ ich floty i doprowadzil do tego, ze zaapelowali o przedstawienie 
warunkow poddania. 

- Doskonale! - stwierdzil Imperator. Opuscil wzrok i z uczuciem 
dyskomfortu rozprostowal kark. Vyrtl nie byl przyzwyczajony bo na 
cokolwiek lub kogokolwiek patrzec do gory. - Pozostanie im po nas 
pamiqtka. 

- Dostali lekcjQ, na jakq_ zasluzyli - poslusznie zgodzil siQ z nim 
Wilkins. - Autonomia, tez mi pomysl! 

- Pewnie - odparl Vyrtl, poganiajaj: swojego lozarda. - Co z nich za 
glupcy, zeby sobie ubzdurac, ze moga^ siQ domagac zwolnienia od 
fundamentalnych praw imperialnych... Powinni zadowolic siQ 
standardowymi podrQcznikami i zapomniec o tych dziwacznych 
pomyslach! Ha... a to, co to jest? 

Zatrzymal siQ przed mala^ replikg. palacu. 

- Sire, inzynier buduja^cy kopulQ przygotowal to dla zon Waszej 
Wznioslosci. 

- Naszych zon? 

- Dwadziescia z nich zglosilo siQ jako ochotniczki, aby dzielic z Wasza^ 
Wzniosloscia^ trudy kampanii. Specjalny transport z nimi przylecial tuz 
przed nami. 

- Hmmm! - chrza^kngl Vyrtl, przejezdzajaj: obok. 



NastQpnego dnia, wczesnym rankiem, po tym jak inzynierowie 
specjalnie na jego uzytek zorganizowali swit slohca, Vyrtl zwolal radQ 
swoich dowodcow. Szef sztabu Robert Tzyfol przedstawil raport na temat 
obecnej sytuacji. 

Zbuntowani Jursanie mieli przyslac przedstawiciela, w celu omowienia 
warunkow kapitulacji. Zgodnie z silnie podkreslana^ opinio marszalka, nie 
bylo koniecznosci wyrozumialego postQpowania w stosunku do nich. Flota 
imperialna powoli, ale niewqtpliwie, niszczyla kolejne punkty oporu, 
czyniaj: JursQ miejscem niezdatnym do zycia. 

- Pokorna prosba o laskQ, jest dla nich jedynym mozliwym wyjsciem - 
stwierdzil. 

Tego typu twierdzeniem, Vyrtl mogl jedynie przyklasna^c, No i przede 
wszystkim sam byl rowniez tego samego zdania. 



Tak wiQC, oznajmil, ze bQdzie o tym pamiQtal, decydujaj: o losie 
buntownikow. Nie mial jednak specjalnie ochoty niszczyc pierwszorzQdnej 
planety, przynosza^cej spore dochody z podatkow, jezeli zdola przywolac 
jej mieszkaricow do porzajdku, w jakis inny sposob. 

Zakoriczyl spotkanie, oznajmiajaj: swoja^ woIq udania sie. na 
przejazdzkQ po sztucznym lesie. Rozbawily go peine ulgi spojrzenia, 
wymieniane pomiQdzy generalami — szczegolne tymi starszymi i o 
gorszej kondycji fizycznej — kiedy zezwolil im na powrot do ich 
obowia^zkow wojskowych, nie zajdajaj: aby mu towarzyszyli. 

Kilka godzin pozniej, Wilkins znalazl Vyrtla oraz jego maty orszak, 
odpoczywajgcych na skraju lasu kolo sadzawki. 

- Sire, przybyl posel buntownikow - poinformowal go. 

Vyrtl postal kopniQciem do sadzawki leza^cy na ziemi kamyk, i splunql w 
jego slad. 

- Spotkamy sie. z nim natychmiast - oznajmil. - Nie ma sensu 
urza^dzac dla lobuza specjalnych ceregieli. 

Po powrocie do palacu, wkroczyl do komnaty audiencyjnej i 
zasygnalizowal, aby wpuscic posla. Nadal byl rozgrzany przejazdzka^ i 
celowo w lekkim nieladzie, aby wyrza^dzic swojemu rozmowcy malq. 
zniewagQ. Usiadl w imitacji wielkiego tronu, ktorego uzywal na stolecznej 
planecie, Hebryxid. 

- Jesli bQdzie za bardzo marudzil - wymruczal do Wilkinsa, - moze 
potrenujemy mu szybkosc, przeganiajaj: go jutro po lesie i urzajdzajaj: na 
niego polowanie. 

Przez szepty pospiesznie zebranych oficerow, dworzan i kilku z zon 
Vyrtla, przebil siQ anons szambelana: 

- Posel jursariski, pani Daphne Foster. 

- Kobieta? - wymruczal Vyrtl. 

- Tak siQ zdaje. Ona wygla^da calkiem... elegancko. 

- Ha! Szczwany Wilkins! Niezty dobor slow. 

Kobieta podeszla do tronu, otoczona przyciszonym szmerem swity 
Vyrtla, i z wdziQkiem dygn^la w poklonie. Z wdziQkiem, ale nie w sposob 
jakis bardzo pokorny, bioraj: pod uwagQ caloksztalt sytuacji i jej wlasne 
polozenie, pomyslal sobie Vyrtl. Uniosla glowQ i stawila czola jego 
dokladnemu badaniu. 

Ona musi bye buntowniczkq., powiedzial sobie Vyrtl. Przypuszczal, ze 
przeczesali calg. JursQ, zeby znalezc naprawdQ piQkna^ kobietQ, ktora go 
omami, ale wkrotce siQ przekonajq., ze to na niego nie dziala. 

Na pierwszy rzut oka wydawala siQ nieco za szczupla, ale teraz widzial, 
ze chociaz wysoka, byla bardzo proporcjonalnie zbudowana. W jej czarne, 
zwisaja^ce az do ramion wlosy, wpleciona zostala siatka matych, Isniajzych 
klejnotow. Miala regularne rysy twarzy, ale zywe i peine wyrazu, w 
porownaniu ze sztuczna^lagodnoscig. dworskich piQknosci. 

Ale to, co najbardziej zbijalo z tropu Imperatora Polluksa, to sposob, w 
jaki na niego patrzyla! Poczul, ze spojrzenie to nieco za bardzo naciaja 
ramy dyplomacji. 

Blyszcza^cy w jej glQbokich, niebieskich oczach usmiech byl uprzejmy, 
jak zwykle w przypadku kogos, kto byl na tyle utalentowany, aby 



przywolac go w jego obecnosci, ale ten byl rowniez nieco za bardzo 
poufaty. 

Kolejne chwile poswiQcil probom zadecydowania, jakie elementy 
sprawialy, ze jej glos byl najpiQkniejszym glosem kobiecym, jaki 
kiedykolwiek styszal. W konsekwencji umknQla mu wiQkszosc formufy o 
„wdzie.cznosci calej Jursy"za przyjQde „jego najpokorniejszej sluzebnicy". 



Ten usmiech ponownie rozjasnil ble.kitne oczy. Trudno bylo 
powiedziec, czy jakis jego cieh zwloczyl w kapkach pelnych warg kobiety, 
ale kohcowy efekt mozna bylo uznac za wszystko, tylko nie za pokore.. 
Pozbieral sie., zdajaj: sobie sprawQ, ze Wilkins zauwazyl jego wahanie. 

- Czyzby Jursanie probowali jakiegos sposobu, aby zlagodzic nasz 
sprawiedliwy gniew? - powiedzial. - Wysylaja^ swoje propozycje kapitulacji 
za posrednictwem kogos, kto bez wqtpienia stanowi najpiQkniejszy klejnot 
na ich sprowadzonej na manowce planecie. 

Kilku dworzan sluzalczo prychne.lo. Vyrtl poczul zlosc. Wcale nie mial 
zamiaru, aby zabrzmialo to dowcipnie. Szybko przebiegl wzrokiem po kilku 
obecnych na sali zonach, ale na ich twarzach nie bylo widac zazdrosci. 
Uznal, ze pustoglowe stworzenia, przynajmniej w kohcu nauczyly sie. nie 
wprawiac go z zaklopotanie w miejscach publicznych. 

- Wasza Najwspanialsza Wznioslosc jest zbyt laskawy - odpowiedziala 
posel. Z zalem musze. stwierdzic, ze wiadomosc jakq. mam do przekazania, 
nie oznacza bezwarunkowej kapitulacji. 

Vyrtl zmarszczyl brwi. 

- Osmiela sie. pani stawiac warunki? 

- Musze. wykonywac polecenia nalozone na mnie przez RadQ. 
Ponownie usmiechnQla mu sie. prosto w oczy i wykonala lekki gest 

smutku obiema r^koma, pozwalajaj: im opasc wdziQcznie wzdluz bokow. 
Spojrzenie Vyrtla ponownie przebieglo w gore, i w dol jej postaci. 

Zmusil sie. aby popatrzec jej prosto w oczy. Jej wzrok zamiast wyrazac 
oburzenie z powodu tego taksuja^cego spojrzenia, sugerowal raczej ze opor 
przeciwko jego za^daniom, be.dzie mial charakter czysto formalny. 

Przysiali mi naprawde sprytna_, pomyslal sobie, zobacza_ jednak, ze tak 
tanio nie mozna mnie kupic. Nadal jednak nie zfego sie nie stanie, jesli 
pokaze, ze Vyrtl potrafi bye rowniez dyplomata_, a nie tylko zoinierzem. 

- Nie przygotowalismy sie. na zadne dyskusje - oznajmil na glos. - 
Poniewaz jednak nie jestesmy sklonni do podejmowania pospiesznych 
decyzji, prosze. aby czekala pani na nas w komnacie rady za dwie godziny. 

W czasie gdy wstawal, wyslanniczka zwinnie odsuneja sie. na bok. 
Kiedy Vyrtl wychodzil z sali z ida^cymi tuz za nim Wilkinsem i straza^ 
osobistq., mial spore trudnosci, aby spoglgdac wyla^cznie przed siebie. 
Pospieszyl do swoich komnat, wykajpac sie. i zmienic ubranie. 

Nakazal aby go wykajpano, namaszczono wonnosciami i odziano w 
najbardziej cesarski ubior, jaki zabral ze soba^ z Hebryxid. Blondwlosa 
Xota, obecna oficjalna faworyta, ktora nie miala zamiaru ryzykowac utraty 
stanowiska z powodu nieobecnosci u jego boku, nachalnie wyrazala swoj 



podziw dla okrywaja^cych go oslepiajajzych klejnotow i szkarlatnych 
jedwabi. Vyrtl polecit aby podala mu lekki lunch, jedynie niewielka^ uwage. 
zwracajaj: na jej paplaninQ. 

Kiedys, gdy odebral ja^ Koordynatorowi szostej planety, wydawalo mu 
siQ, ze byl w niej fantastycznie zakochany. Obecnie co najwyzej z 
rozbawieniem usilowal od czasu do czasu domyslic siQ, komu tym razem 
udalo jej sie. sprzedac swoje wyimaginowane wptywy. Czasami tak siQ 
zastanawial, czy chocby jedna z jego zon nie byla winna szpiegostwa. 

Wstal, wezwal Wilkinsa i poprowadzil mala^ procesjQ do sali rady. 
Czekal tarn juz na nich niezbQdny zestaw wyzszych oficerow. Wezwano 
wiQC Daphne Foster. 

Vyrtl zaja^ swoje miejsce na podium, na honorowym miejscu przy 
stole, a jego doradca nalozyl mu sztywnq. od zlota ceremonialnq. szate.. 
Generalowie wymieniali miQdzy sobq. profesjonalne dowcipy, kazdy z nich 
staral sie. zachowywac tak, jakby zwyciQstwo zostalo osiajgniQte glownie 
dziQki jego dzialaniom. Nawet szczupiy Szef Sztabu, Tzyfol, wygla^dal na 
usatysfakcjonowanego. 

Zapowiedziano posla Jursan. 



I ponownie Vyrtla tak zafascynowala sama osoba dziewczyny, ze 
jedynie nieznaczna^ uwage. poswiQcil ceremonialnym powitaniom. 
Zdecydowal, ze byla mlodsza niz mu siQ wczesniej wydawalo. 

W kohcu narada doszla do sedna sprawy. 

- Moi rodacy - powiedziala Daphne Foster, - prosza^ jedynie o kilka 
pomniejszych ustQpstw, ktore jak nam siQ wydaje przyniosa^ duze korzysci 
zarowno pozostalej czQsci Imperium, jak i samej Jursie. 

- Jestesmy sklonni wierzyc w wasze dobre zamiary - zachQcaja^co 
odparl Vyrtl. 

Zlapal siQ na usmiechu, i natychmiast ponownie przyja^ maskQ 
godnosci. 

Po rozwiniQciu propozycji, brzmiala ona tak, ze Jursanie zrezygnujq. z 
autonomii i wrocq. do posluszehstwa wzglQdem Imperium. Proszajednak o 
wolnosc badah naukowych, obiecujaj: solennie, ze ich wszystkie odkrycia 
natychmiast przekazane zostanq. do dyspozycji Vyrtla. 

W sprawie reparacji sklonni sa^, jak oznajmila Daphne Foster, rzucajaj: 
osobiste spojrzenie przeznaczone wylgcznie dla samego Vyrtla, polegac 
wyla^cznie na jego wspanialomyslnosci. Prosza^ tylko o wyznaczenie 
rozsajdnego czasu na likwidacjQ zniszczeh jakie poniesli podczas walk, oraz 
na to by pozwolono im na splatQ czQsci zobowiazah w wyposazeniu 
technicznym, w produkcji ktorego byli tacy dobrzy. 

Niektorzy z oficerow zglaszali sprzeciwy, ktore Vyrtlowi zdawaly sie. 
nawet uzasadnione, ale je odrzucil. Najwazniejsza^ sprawy, jak oznajmil, 
bylo przywrocenie wartosciowego majqtku pahstwa, do pelnej 
produkcyjnosci. Nie bQdzie zadnych rabunkow ani zniszczeh. 

Mniej pewnie poczul siQ, kiedy zaprotestowal stary Tzyfol, stwierdzajaj: 
ze wolnosc badah byla przeciez jednym ze zrodel klopotow. W 



konsekwencji, imperialne spojrzenie, ktore uciszylo marszalka, bylo 
jeszcze bardziej jadowite. 

Po tym, Vyrtl ponownie siQ rozsiadl, pozwalajaj: swoim kohortom, na 
zgloszenie kilku pomniejszych dokuczliwych warunkow. To powinno do 
pewnego stopnia usatysfakcjonowac ich ego, uswiadamiajaj: jednoczesnie 
Jursanom szalehstwo ponownego kwestionowania jego wladzy, oraz 
pokazujaj: ich wyslanniczce jak moglyby wygla^dac sprawy, gdyby Vyrtl nie 
byl taki milosierny. 

Na koniec, dodal jeszcze jeden warunek, od siebie: 

- NiezbQdne bQdzie - oznajmil, - utrzymywanie cze.stych kontaktow 
we wszystkich powyzszych sprawach. Gdyby Rada Jursahska zechciala 
wyznaczyc swoja^ wyslanniczke. na stalego ambasadora na naszym dworze, 
to sklonni bylibysmy to zaaprobowac. 

Bylo to rownowazne z poleceniem, ale dziewczyna nie okazywala 
zadnej niechQd. Nie zeby Vyrtl oczekiwal czegos tak nierozwaznego jak 
otwarcie okazywany sprzeciw, ale dlugie lata przebijania sie. przez 
pochlebstwa dworzan, uczynily z niego bystrego analizatora wyrazow 
twarzy. 

Udzielil pozwolenia dla natychmiastowego ogloszenia szczegolow 
traktatu, przedkladajaj: ponad pragnienie glQbszego zastanowienia sie., 
preferowane przez Tzyfola, apel Daphne Foster, przekonuja^cej ze kazda 
zwloka bQdzie kosztowac zycie kolejnych ludzi. 

Po przeslaniu kopii tego raczej niezbyt skomplikowanego dokumentu 
do przekaznikow faksowych, Vyrtl udzielil jej pozwolenia na odlot. Kiedy 
wychodzila z komnaty posiedzeh, udaja^c, ze nie patrzy, podziwial krok 
jakim stajDala. 



Pozniej, pozostawil swoich generalow dyskusjom po fakcie, i wymkna^ 
siQ z Wilkinsem na prywatny balkon, na butelkQ wina. 

- No i jak to wyszlo? - spytal go, odchylaja^c siQ wygodnie do tylu, 
podczas gdy doradca zdejmowal z niego ciQzkq. szatQ. 

- Byl pan najbardziej hojny, Sire, jak to bylo mozliwe, a przynajmniej 
tak mi siQ wydawalo. 

- To wlasnie tQ cnotQ nalezalo okazac w tamtym czasie i miejscu, aby 
podbudowac korzenie mitow, ktore z tego wszystkiego wyrastajq.. To zle, 
ze stary Tzyfol nie zdolal tego zrozumiec. Jak przypuszczasz, dlaczego 
probowal siQ tak upierac? 

- Wydaje mi siQ, Sire, ze nie spodobalo mu siQ, ze jakas stara baba 
zdaje sie. zdobywac nad nim przewagQ, w sytuacji kiedy to on osiajjna^ 
zwyciQStwo militarne. 

Vyrtl rozesmial sie. poblazliwie i pociajna^ lyczek wina. 

- Nawet Tzyfol - dodal Wilkins, - moglby okazac hojnosc, gdyby ona 
byla mloda i ladna. To niefortunne, wydaje mi siQ, ze przyslali jako posla 
taka^staruchQ. 

Imperator bardzo ostroznie odstawil na stol trzymane szklo. 

- Co powiedziales? - spytal wolno i wyraznie. 
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Wilkins gapil siQ na niego, z wyrazem twarzy czlowieka, ktory boi siQ, 
ze uzyl nieprzyzwoitego slowa w dobrym towarzystwie, albo falszywie i 
nieswiadomie przechwalal siQ unikaniem placenia podatkow w obecnosci 
imperialnego poborcy. 

Vyrtl powtorzyl swoje pytanie, glosem o ton wyzszym. 

- Ja... ja... ja... tylko stwierdzilem, ze gdyby ona byia mloda i \... ladna... 

- Jak ci sie. wydaje, ile ona miala lat? - ostro rzucil Vyrtl. 

- Jakies s... s...siedemdziesiat Moze nawet siedemdziesiqt piQC. 

- Co? 

Zerwal siQ na nogi, przewracajaj: stol. Natychmiast szklane drzwi 
wejsciowe, prowadza^ce na balkon, poleciaty do tylu z trzaskiem i brzQkiem 
tluczonej szyby. 

Czterech blyszcza^cych straznikow szarzowalo z wyciajgniQta^ broniq., a 
kazdy z nich oczywiscie marzyl o tym aby stac siQ bohaterem. Wilkins 
ostroznie stal jak wmurowany, spoglajdajaj: na nich jedynie kapkiem oka. 

Vyrtl z najwyzszym wysilkiem odzyskal rownowagQ. 

- Jezeli juz tu jestescie - rozkazal, - pomoc generalowi Wilkinsowi 
postawic ten stol, ktory przewrocilem! Niezgrabne cholerstwo! 

Szybko wykonano polecenie i kapitan strazy przeprosil za drzwi. 

- Spokojnie, Wilkins - powiedzial Vyrtl, kiedy ponownie zostali sami. - 
Po prostu wydawalo mi siQ, ze mam o tej kobiecie innq_ opinie.. 
Natychmiast wyslij kogos, zeby jq. zatrzymac! 

Pozostawil balagan na balkonie i czekal w pobliskiej bibliotece. Ksiazki 
ktorymi wylozono sciany, byly prawdziwe, jak zauwazyl mimochodem — 
kolejna starannie wykonana robota na koncie projektanta palacu. 

Tarn tez wkrotce odnalazl go Wilkins, donosza^c, ze poslanka Jursan 
znajdowala sie. juz w drodze, wracajaj: na tQ planetQ. 

- Kontaktowalem siQ ze strazy la^dowiska - wyjasnil, - ale ona juz 
wystartowala. Ich obserwatorzy przeczesali przestrzeh w poszukiwaniu jej 
statku i majajego trajektoriQ. 

- Oczywiscie - dumal Vyrtl. - Traktat zostal ogloszony. 

- Czy mam polecic patrolom, aby zblizyly siQ do jej rakiety? 

- Nie. - Imperator przez chwilQ siQ zastanawial. - Niech zainstaluja^ 
tutaj teleekran, tak zebysmy mogli bezposrednio porozmawiac. 

Wybuchal rozszalala krzatenina, jako ze Wilkins skierowal do tego 
zadania, sprowadzenia gory do Mahometa, caly pluton ciQzko 
wystraszonych technikow. W kohcu nawiazano la^cznosc ze statkiem 
jursahskim. Doradca poprosil o rozmowe. z Daphne Foster, a potem stangl 
z boku. 

Kiedy pokazala siQ, Vyrtl ucieszyl siQ, ze przed ekranem Wilkins 
umiescil dla niego glQboki, wygodny fotel. 

Czy to byla ta kobieta, z ktorq. on...? 



Nadal byla wysoka, ale jej biale wlosy nadawaly jej wyglajd 
siedemdziesiQCiolatki, ktory to wiek dawal jej Wilkins. Usta otaczaly 
glQbokie zmarszczki spowodowane usmiechem, wychodza^cym poza kapki 
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ciajgle ostro spoglqdajqcych oczu. Delikatne kosci jej twarzy, wyglqdaly na 
bardziej wydatne niz wtedy. 

Tym niemniej, bez wqtpienia widac bylo oczywiste podobiehstwo do tej 
Daphne Foster, ktorq przyjmowal wczesniej. 

Ona wygla_da... wygla_daia, pomyslal sobie Vyrtl, tak jak mogia 
wygla_dac ta kobieta, kiedy by fa mioda... albo mogia wtedy chciec 
wygla_dac. 

Nie, to nie calkiem o to chodzilo. 

Tak jak jej sie wydawalo, ze mezczyzna chcialby zeby wygla_daia\ 

Kobieta na ekranie przemowila, a jej oczy smialy sie. do niego w 
bolesnie znajomy sposob. 

- Wasza Najwspanialsza Wznioslosc stal siQ pierwszq osobq., ktora 
poznala moj maty sekrecik. 

Vyrtl koncentrujaj: s\\e_ woli, powstrzymal swoje oczy od zezowania w 
bok, aby dostrzec wyraz twarzy Wilkinsa. 

- Jestesmy lekko zaskoczeni - przyznal, uznajaj: to za nieco glupawq. 
uwagQ, ale obawiajaj: siQ zaryzykowac swojq godnosc, poprzez jasniejsze 
wyrazenie mysli. 

- Oczywiscie - odparla. - Raczej nie oczekujQ, aby mialo to jakikolwiek 
wptyw na imperialnq proklamacjQ pokoju, ale jezeli wymagane sq ode 
mnie jakiekolwiek wyjasnienia, bQdQ szczQsliwa mogaj: zobowiazac siQ do 
ich udzielenia. 

Mysli Vyrtla kotlowaty siQ gwaltownie. Czy on wlasciwie powiedziai 
cokolwiek Wilkinsowi, albo komukolwiek innemu? Probowal przypomniec 
sobie kazde slowo wypowiedziane podczas spotkania. Zdawalo mu siQ, ze 
byty tarn jedno czy dwa obslizgniQcia, ale zostaty one przyjQte jako 
przyklad cesarskiego poczucia humoru. 

Nie, byl chyba dosyc bezpieczny. Rada Jursan i jej technicy, naturalnie 
musieli znac „wyjasnienia", jakie sq mu oferowane, ale wiedzieli tez, ze 
lepiej ich nie rozglaszac publicznie. Gdyby to zrobili, nie moglby sobie 
pozwolic na okazanie litosci. W obecnym stanie rzeczy, co najwyzej 
stan^tyby one przeciwko jego opublikowanym slowom. 

- Pragniemy - powoli oznajmil, - aby pani, jako ambasador, 
bezzwlocznie tutaj powrocila. Aby zrekompensowac wynikle klopoty, 
otrzyma panie wszystkie mozliwe udogodnienia, pozwalajq.ce 
skontaktowac siQ pani ze swoim rzqdem. 

Starsza kobieta wpatrywala mu siQ prosto w oczy, a nastQpnie w 
milczeniu schylila glowQ w uklonie. 

Vyrtl widzial, ze zdawala sobie sprawQ, co moglo to oznaczac. Mial 
nadziejQ, ze nie zaaranzuje zadnego „wypadku", zanim jej statek powroci. 

Polecil Wilkinsowi, by zajql siQ wszystkim i zalatwil to z kapitanem 
rakiety. Ustalono, ze przy najbardziej wytQzonych wysilkach, statek moze 
zostac sprowadzony z powrotem do koputy na Klo, mniej wiQcej „kolo 
poludnia". Vyrtl pozostawil rozkazy, aby kobieta zostala dopuszczona 
przed jego oblicze natychmiast po przylocie, i udal siQ na nocny 
wypoczynek. 

W swoim lozku znalazl rozwalajqcq siQ pewnie XotQ, i w gniewnym 
nastroju wyrzucil jq stamtqd. Jego szukajqca po omacku re>a nie znalazla 
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niczego, czym moglby za niq_ rzucic, kiedy gramolila sie. przez drzwi, i to 
jeszcze bardziej pogorszylo mu nastroj. Minejo wiele czasu, zanim 
wreszcie zasnal... 



NastQpnego dnia, rano ledwie dziabna^ swoje sniadanie i szyderczo 
wydziwial na sztuczny swit, ktory zostal opozniony specjalnie dla niego. 

- Dawaj mi lozarda i oddzial strazy! - warkna^ na Wilkinsa. - Musze. 
troche. pokrQcic sie. po lesie, kiedy bQde. czekac. 

Zostawil gwardzistow na obrzezach stworzonego r^ka^ inzyniera lasu i 
szalehczo pop^dzil na osmionogim gadzie, lawirujaj: pomiQdzy pniami. 
Poniewaz konstruktor umiejQtnie pozbawil drzewa wszystkich nisko 
polozonych galQzi, szansa ze strap sobie glowe. z karku, byla raczej 
niewielka. 

Kolo poludnia zrobil sobie przerwQ, aby odpocza^c nad niewielka^ 
sadzawki na skraju lasu. Pomachal re.kq_ w strone. grupy gwardzistow, 
ktorych dostrzegl, jak przygla^dajq. sie. mu przez otwarty teren porosniQty 
czyms, co wyglajdalo bardzo podobnie do trawy. Jeden z ludzi podbiegl do 
niego. 

- Posel Jursan jest juz z powrotem, Wasza Najwspanialsza Wznioslosc. 
Vyrtl ciQzko westchnql. 

- Kaz generalowi Wilkinsowi, aby natychmiast jq. tu przyprowadzil. 
Odwrocil sie. i usiadl na plaskim kamieniu lezajzym kolo sadzawki. 

Po chwili zauwazyl, ze ziemia dookola zostala obficie usiana kamykami, 
ktorymi mozna bylo rzucac do wody. Jakies piQtnascie minut pozniej, 
wlasnie obserwowal kola rozchodza^ce sie. po powierzchni, kiedy ustyszal z 
tylu zblizaja^ce sie. glosy. 

Spojrzal przez ramie, i zobaczyl Wilkinsa i dwoch gwardzistow, 
eskortuja^cych starsza^ kobietQ. Odwrocil sie. od nich, rzucajaj: lekkim 
ruchem r^ki, kolejny kamyk do sadzawki. 

Kiedy Wilkins dyskretnie zakaszlal za plecami, polecil swojemu doradcy 
i gwardzistom, aby sie. wycofali. Sluchal odglosow oddalaja^cych sie. stop, 
dopoki nie znalezli sie. poza zasiQgiem slyszalnosci zwyczajnej rozmowy. 

- Pani jest tq. sama^ Daphne Foster? - spytal jq., nadal stojaj: na brzegu 
sadzawki. 

- Tg_ samq., Wasza Najwspanialsza Wznioslosc. 

- Darujmy sobie te formalnosci. Powiedz mi, jak to zrobilas. 

- To dosyc proste... w pewnym sensie. Wymaga jednak juz nie tak 
prostego instrumentu. 

- Takiego jak ja? - spytal, z wyglajdu calkowicie skupiony na wodzie. 

- Nie mialam na mysli Waszej Najwspanialszej... Nie w tym sensie. To 
pewien niewielki tryumf naszych jursahskich technikow, ktory wkrotce 
bQdzie do pahskiej dyspozycji. Uzylam go do narzucenia panu swoistej 
iluzji. 

- I to bardzo sprytnie, musze. przyznac. Czy masz to ze sobaj? 
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- Tak, urza^dzenie jest bardzo male. Jego dzialanie opiera sie. po prostu 
na uzyciu do wytworzenia efektow hipnotycznych, innych srodkow poza 
swiatlem, narkotykami i uspokajaja^cymi dzwiQkami. 

- Wla^cz je! - rozkazal Vyrtl. 



Odczekal chwilQ, a nastQpnie obrocil sie. wokol siebie na kamieniu, 
twarzg. do niej. Nie bylo nawet sladu kobiety, ktorg. widzial ida^cg. przez 
pole. Przed nim zdawaia siQ stac czarnowlosa, wiotka dziewczyna. 

Jedyna zmiana nastajDila w jej oczach, ktore nie usmiechaly siQ juz do 
niego w taki prowokacyjny sposob. 

To zabawne, pomyslal sobie Vyrtl. Kiedy tak naprawdq bylismy sobie 
obey, wydawafa s/e taka bliska. Teraz zas spogla_da na mnie tak zimno. 

- Rozumie pan juz? - powiedziala i zaczQla unosic r^kQ do jakiegos 
przela^cznika lub przycisku, skrywanego przez klejnot na jej piersi. 

Vyrtl powstrzymal jq. ruchem r^ki. 

- Musisz miec takze wyksztalcenie zwiazane z naukami o umysle - 
zauwazyl. - Jak mi siQ wydaje... przypuszczam, ze nigdy nie wyglajdalas 
tak jak teraz? 

PokrQcila glowg. z leciutkim zalem. 

- Nie calkiem. WiQkszosc z tego, to pana wlasna wyobraznia. Calkiem 
sporo wiemy o Wasz... 

- Jakos udalo warn siQ wydedukowac czego poszukujQ - przerwal jej 
Vyrtl, kiwajaj: potwierdzaja^co glowq.. - Jestem w stanie sobie wyobrazic, 
ze studiowanie wszystkiego, co wybralem aby mnie otaczalo — obrazow, 
rzezb, mebli, a nawet ludzi — moze stanowic klucz do okreslenia moich 
preferencji. Wykonaliscie naprawdQ dobra^ robotQ. 

Rzucil kolejny kamyk i przyglajdal siQ kolkom. 

- Przypuszczam, ze kazdy mQzczyzna ma swoj ideal kobiety - w kohcu 
powiedzial. - WqtpiQ tylko, czy wielu z nich widzialo swoj absolutny ideal... 
poza mnq.. Zastanawiam siQ, czy rozumiesz, co to moze oznaczac dla 
kogos? 

Wybral plaski kamyk i rzucil go z glosnym chrupniQciem w nadgarstku, 
tak by odbijal siQ od powierzehni wody. Podskoczyl trzy... cztery... piQC 
razy i utonaj. 

- Mam nadziejQ - powiedziala Daphne Foster, rozbijajaj: bahkQ chwili 
napiQtej ciszy, - ze da mi pan odrobine. czasu, na uporzajdkowanie moich 
spraw? 

Vyrtl zwazyl kamyk w r^ku. 

- Spodziewasz siQ wjqc, ze zostaniesz stracona? - stwierdzil 
bezbarwnym glosem. 

- Naturalnie, wszyscy wiedzielismy, ze ktos bQdzie musial zaplacic, za 
oszukanie pana. Pomimo wszystko Imperator Polluksa musi w jakis sposob 
zachowac twarz. 

Vyrtl zastanawial siQ, czy w jej melodyjnym glosie odkryl nutkQ ironii. 
Na nowo przezywal cud sluchania jej. Ale oczywiscie, napominal siQ w 
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myslach, slyszal swoj wlasny wyimaginowany ideal tego, jak powinien 
brzmiec glos piQknej kobiety. 

- Nie - oznajmil gwaltownie, odwracajaj: sie. do niej. - Ja tylko mam 
zamiar nalegac, abys wypelnila warunki ugody i zostala na moim dworze. 
ChcQ, zebys odta^d pozostawala w poblizu mnie. 

Zamrugala zaskoczona. 

- Ale z pewnosciq.... musi pan sobie zdawac sprawQ... ze to jest jedynie 
iluzja! - zaprotestowala. 

- Oto i ja - stwierdzil Vyrtl. - Marionetkowy przywodca, uwiQziony w 
labiryncie formalizmu i tak zwanych przyjemnosci. 



Widzial, ze nie byla w stanie poja^c, co zlego krylo sie. w jego funkcji i 
zyciu. 

- Kiedys, kiedy bylem jeszcze bardzo mlody - wyjasnil jej, - 
myslalem, ze to ja be.de. rzajdzil. Ale czternascie planet wymaga calej rady 
koordynatorow! Zrezygnowalem wjqc z tego pomyslu i sprobowalem 
dobrze sie. bawic. 

Wpatrywala sie. w niego z niepewnoscig. w oczach. Zatoczyl r^kg., po 
sztucznym lesie. 

- I odtqd juz przez caly czas bylo tylko tak, jak to widzisz tutaj. 
Wszyscy przepychajq. sie. jeden przez drugiego, zeby wymyslic nowe 
sposoby przyciajgniQcia mojej uwagi i zaprezentowania mi kolejnych 
przyjemnosci i rozrywek, ktorymi i tak nie jestem stanie sie. cieszyc. Mam 
wiQcej bogactw, niz jestem w stanie policzyc, czasami zapominam w 
ktorym palacu obecnie jestem, a nawet jak wyglajdajq. moje aktualne 
zony. 

- Trudno nie wspolczuc Waszej Najwspanialszej Wznioslosci. 
Rzucil jej twarde spojrzenie. 

- A bye moze, powinnas! Nawet moi generalowie i ich zolnierze maja^ 
swoje marzenia — o podbojach albo zdobyczach. Inzynier, ktory zbudowal 
te. kopule. widzi siebie juz, jako slawnego i podziwianego. Wilkins jest 
dumny ze swoich wptywow, a inni dworzanie majq. jakies wizje zrobienia 
czegos z Wilkinsem i zastajDienia go w jego roli. 

Wstal trawiony niepokojem. 

- BQdziesz sie. ze mnie smiala, wiem — ale zycie czlowieka, ktorego 
kazdy kaprys zaspokajany jest, ot tak, na pstrykniQcie palcami, przynosi 
niewiele radosci. Czego ja mialbym pragnacl 

- Rozumiem. - Powoli skineja glowq.. - Ta stara prawda, mowia^ca o 
tym, ze przyjemnosc z oczekiwania, przewyzsza te. z osiajniQda. 

- Powinnas to rozumiec. Wy, Jursanie i wasz renesans naukowy, wasz 
wielki eel ponownego kontaktu z Terrg.. 

Przywolal re.kq_ Wilkinsa i obu gwardzistow. Gorliwie ruszyli biegiem 
przez trawe.. 

- Widzisz? - parsknaK - Czasami niemalze bym pragna^t, zeby mnie 
kiedys zignorowali! 
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Spojrzal na niq_ i zobaczyl, ze w jej blQkitnych oczach ponownie 
pojawia sie. rozbawienie i usmiech. 

- To prawda - potwierdzil, w odpowiedzi rowniez sie. usmiechaja^c. - 
Teraz przynajmniej bQdQ mial cos, co nie pozwoli aby moje mysli staty sie. 
ponure i znudzone. Czlowiek potrzebuje jakiegos niemozliwego do 
spelnienia marzenia, kiedy chce sie. odpr^zyc. 

Wilkins dotarl zasapany, starajaj: sie. wygla^dac na czujnego i gotowego 
do dzialania. 

- Nieosiajgalna Lady Daphne, bQdzie nam towarzyszyla do naszej 
stolicy - oznajmil mu Vyrtl. - Zajmij sie. wszystkimi niezbQdnymi 
przygotowaniami. 

Rozbawil go sposob, w jaki jego doradca ukryl chwilowe zmieszanie. 
Nikt inny, nigdy tego nie zrozumie, pomyslal sobie z niezwyklym 
dreszczykiem zadowolenia i przyjemnosci. 



KONIEC 
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